
FOODS
11:00 - 22:00



Có thể điều chỉnh thực đơn chay
Vegetarian option available
채식�옵션�이용�가능

Vui lòng cho chúng tôi biết trước nếu bạn bị dị ứng thực phẩm

hoặc các vấn đề về chế độ ăn uống bao gồm gà, heo, bò, trứng,

các thực phẩm từ sữa, kiều mạch, đậu phộng, óc chó, đậu nành,

lúa mì, cá thu, cua, tôm, mực, hải sản vỏ cứng (hàu, bào ngư và

các loại ốc vỏ sò), đào, cà chua, lưu huỳnh và hạt thông có thể

gây ra các triệu chứng dị ứng. Đối với khách ăn thuần chay hoặc

có chế độ ăn không gluten, vui lòng thông báo trước

để chúng tôi điều chỉnh thực đơn.

Chicken, Beef, Pork, Eggs, Dairy, Buckwheat, Peanuts, Walnuts,

Soybeans, Wheat, Mackerel, Crab, Shrimps, Squid, Shellfish

(including Oysters, Abalone, and Mussels), Peach, Tomato,

Sulfite, and Pine Nuts can cause allergic symptoms. Please let us

know in advance if you have any food allergies or dietary Issues.

For vegan, gluten-free options, please inform us

to customize your dining experience.

닭고기,�쇠고기,�돼지고기,�난류(가금류),�유제품,�메밀,�땅콩,�호두,�대두,�밀,�고등어,

�게,�새우,�오징어,�조개류(굴,�전복,�홍합�포함),�복숭아,�토마토,�아황산염,�잣�등은

�알레르기를�유발할�수�있으며,�그�외�알레르기가�있는�고객께서는�미리�말씀해�주시기�바랍니다.

�완전�채식�또는�글루텐�프리�메뉴를�원하시는�경우,�

�직원에게�알려주시면�맞춤형�식사를�제공해�드립니다.



Giá được tính bằng VND, đã bao gồm 5% phí phục vụ và thuế suất GTGT theo quy định hiện hành
The prices are expressed in Vietnamese currency (Dong), inclusive of service charge (5%) and VAT at prevailing rate

화폐�단위는�동(VND)이며�봉사료(5%)와�부가세가�포함된�금액입니다

APPETIZERS

Cà chua chín, phô mai Ý và sốt rau
quế hương chanh
Tomatoes and Burrata with Green Salad,
Basil Pesto, and Citrus Dressing
바질�페스토와�시트러스�드레싱을�곁들인�부라타�치즈�토마토�샐러드

 340.000

Salad vườn các loại sốt giấm trắng
Seasonal Green Salad with White Vinaigrette Dressing
화이트�비네그레트�드레싱을�곁들인�계절�샐러드

 320.000

Măng tây nướng, phô mai tươi và
sốt rau mùi tây
Grilled Asparagus Caprese Salad with Basil Gremolata
바질�향의�그릴�아스파라거스�카프레제�샐러드

 350.000

Xà lách Romaine
Caesar Salad with Croutons, Parmesan,
and Anchovy Dressing
크루통,�파마산�치즈와�안초비�드레싱을�곁들인�시저샐러드

 340.000

Có thể điều chỉnh thực đơn chay
Vegetarian option available
채식�옵션�이용�가능

Ớt chuông nhỏ nhồi, cải lông và bánh mỳ
Quinoa, Chick Peas stu�ed Mini Peppers
and Gluten-Free Bread
퀴노아,�병아리콩으로�채운�미니�페퍼와�글루텐�프리�빵

 290.000

Cà rốt nhỏ, củ dền đút lò kèm sữa chua
Hy lạp
Oven-Roasted Beets and Baby Carrots
with Greek Yogurt 
그릭�요거트를�곁들인�구운�비트와�베이비�당근

 250.000
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Súp kem nấm rừng
Tru�e Infused Wild Mushroom Cream Soup
트러플�풍미의�버섯�크림수프

 320.000

Súp tôm khoai tây
Shrimp and Potato Chowder
새우와�감자�차우더수프

 350.000

SOUP
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FISH & MEAT

Cá tráp áp chảo với sốt kem
hương mùi quế tây 
Pan-seared Sea Bream with Basil Vin Blanc
Sauce (150g)
바질�향의�화이트�와인�소스를�곁들인�도미�구이

 580.000

Tôm hùm nướng và mì Ý sốt cà chua
Grilled Lobster with Bisque Tomato Sauce
Spaghetti (300g)
비스크�토마토소스의�스파게티를�곁들인�랍스터�구이

 890.000

Thăn nội bò nướng rau củ và sốt hành tím
Grilled Beef Tenderloin with Seasonal Vegetables
and Shallot Sauce (180g)
제철�야채와�샬롯�소스를�곁들인�쇠고기�안심

 890.000

Thăn ngoại bò nướng rau củ và sốt hành tím
Grilled Beef Striploin with Seasonal Vegetables
and Shallot Sauce (250g)
제철�야채와�샬롯�소스를�곁들인�쇠고기�채끝

 820.000

Sườn cừu nướng với các loại rau mùi,
rau củ Đà Lạt 
Grilled Lamb Chop with Vietnamese Herbs
and Pan-seared Vegetables (250g)
베트남�허브와�구운�야채를�곁들인�양갈비�구이

 820.000

Đùi gà nấu chậm sốt bơ tỏi
Sous-Vide Boneless Chicken Leg
with Garlic Butter Sauce
마늘�버터�소스를�곁들인�수비드�닭다리살

 420.000
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PIZZA & PASTA

Bánh Pizza với các loại phô mai
Pizza Quattro Fromaggi
(Mozzarella, Brie, Blue and Parmesan) 
콰트로�치즈�피자�(모짜렐라,�브리,�블루,�파마산�치즈)

 450.000

Mỳ Ý hải sản sốt cà chua hoặc sốt kem tươi
Seafood Spaghetti with Tomato Sauce
or Cream Sauce
해산물�스파게티�(토마토소스�또는�크림소스�중�선택)

 380.000

Mỳ Ý, nghêu biển, cải lông và phô mai
Vongole Spaghetti with Wild Arugula
and Parmesan Cheese
루꼴라와�파마산�치즈를�곁들인�봉골레�스파게티

 380.000

Mỳ Ý sốt thịt băm và phô mai
Spaghetti Bolognese with Parmesan Cheese
파마산�치즈를�곁들인�볼로네즈�(미트�소스)�스파게티

 390.000

Bánh Pizza hải sản tôm, mực
Seafood Pizza with Shrimp and Calamari
새우와�오징어를�곁들인�해산물�피자

 450.000
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SANDWICH & BURGER

Bánh kẹp nhân gà với phô mai, trứng,
cà chua và ba rọi
Club Sandwich with Chicken, Cheese, Egg,
Tomato, and Bacon
닭고기,�치즈,�달걀,�토마토,�베이컨을�곁들인�클럽�샌드위치

 350.000

Bánh Burger bò Wagyu với thịt nguội
và phô mai 
Wagyu Burger with Bacon and Cheddar Cheese
베이컨과�체다�치즈가�포함된�와규�버거

 455.000

*Các loại burger, sandwich phục vụ kèm
khoai tây chiên và dưa muối
Sandwiches & Burgers are served with French Fried
and Homemade Pickle
샌드위치�또는�버거�주문�시,�감자튀김과�피클이�제공됩니다



 ASIAN
SPECIALTIES 
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 SALAD

Nộm rau muống trộn thịt bò
Beef Tataki Salad with Morning Glory
모닝�글로리를�곁들인�쇠고기�타다키�샐러드

 340.000

Gỏi cuốn
Fresh Spring Roll
베트남식�전통�스프링�롤

 290.000

Gỏi hải sản xoài xanh, đu đủ và rau mùi
Vietnamese Seafood Salad with Green Papaya,
Mango and Assorted Local Vegetables
파파야,�망고와�야채를�곁들인�베트남식�해산물�샐러드

 320.000
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 NOODLES

Phở xào thịt bò
Stir-Fried Vietnamese Rice Noodles with Beef
쇠고기를�곁들인�베트남식�쌀국수�볶음

 320.000

Mỳ quảng gà
"My Quang" - Vietnamese Chicken Quang Noodles
닭고기를�곁들인�베트남식�쌀국수�볶음�"미꽝"

 350.000

Phở Việt Nam với bò hoặc gà
“Pho” - Beef or Chicken
Vietnamese Rice Noodle Soup
베트남식�쌀국수�"포"�(쇠고기�또는�닭고기)

 300.000

Bún chả Hà Nội
"Bun Cha" - Hanoi Style Rice Vermicelli
with Grilled Pork
구운�돼지고기를�곁들인�하노이식�쌀국수�"분짜"

 320.000

Mỳ tương đen với ức bò xào
Black Bean Sauce Noodle with Wok-Fried
Beef Brisket (Jjajangmyon)
차돌양지를�곁들인�쇠고기�자장면�

 290.000
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RICE

Canh bò hầm, cơm trắng, món ăn phụ
Thick Beef Bone Soup with Steamed Rice
and Side Dish
곰탕�반상

 380.000

Cơm chiên kimchi và ức bò
Beef Brisket and Kimchi Fried Rice
차돌양지�김치볶음밥

 370.000

Cơm tấm Sài Gòn
"Com Tam" - Grilled Pork Saigon Style
with Broken Steamed Rice
사이공식�돼지고기와�흰밥�“껌땀"

 290.000

Cơm Gà Hội An
“Com Ga" - Hoi An Style Chicken Rice
호이안식�치킨과�흰밥�“콤가"

 320.000

Cháo thịt bò, gà hoặc rau củ
Vietnamese Traditional Congee with
Choice of Beef, Chicken, or Vegetables 
베트남식�전통�죽�(쇠고기,�닭고기�또는�야채�중�선택)

 280.000
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 FRIED & GRILL

Nem cua bể
“Nem Cua Be" - Vietnamese Crab Spring Rolls
베트남식�게살�스프링�롤�"넴�쿠아�베"

 380.000

Sườn heo nướng
Grilled Pork Ribs with Vietnamese Teriyaki Sauce
베트남식�데리야끼�소스를�곁들인�구운�돼지갈비�

 450.000

Nem nướng mỡ chài
"Nem Nuong Mo Chai" - Vietnamese Grilled Beef
Minced in Caul Fat
베트남식�다진�쇠고기�꼬치�“넴�누옹�모�차이"

 300.000

Các loại hải sản xiên mắm gừng
Assorted Seafood Skewers with
Vietnamese Ginger Fish Sauce
베트남식�생강�양념�소스를�곁들인�모둠�해산물�꼬치구이

 680.000

Bạch tuộc nướng sốt cay
Grilled Octopus with Vietnamese Special Spices
베트남식�매운�소스를�곁들인�문어�구이

 550.000

Cá mú nướng rau mùi Việt Nam
Grilled Grouper with Vietnamese Herbs
베트남식�허브를�곁들인�농어�구이

 620.000

Có thể điều chỉnh thực đơn chay
Vegetarian option available
채식�옵션�이용�가능

Bông cải trắng đút lò kèm sốt phô mai Blue
Roasted Cauliflower Steak and Blue Cheese Dip
구운�컬리플라워�스테이크와�블루�치즈�딥

 290.000

Bông bí nhồi phô mai, nấm, cà tím
Deep-fried Stu�ed Zucchini Blossoms with
Ricotta Cheese, Wild Mushrooms, and Eggplant Caviar
리코타�치즈,�버섯을�채운�호박꽃�튀김과�가지�캐비아

 320.000
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BRAISED

Bò kho Nam bộ
Braised Beef Stew Southern Vietnam Style
베트남�남부식�쇠고기�스튜

 480.000

Sườn non bò nướng hoặc hầm phục vụ
canh rong biển, cơm trắng
Beef Short Ribs (Broiled or Braised)
Served with Seaweed Soup and Steamed Rice
갈비�반상�(갈비구이�또는�갈비찜�중�선택)
*�미역국과�흰밥이�함께�제공됩니다.

 640.000



Giá được tính bằng VND, đã bao gồm 5% phí phục vụ và thuế suất GTGT theo quy định hiện hành
The prices are expressed in Vietnamese currency (Dong), inclusive of service charge (5%) and VAT at prevailing rate

화폐�단위는�동(VND)이며�봉사료(5%)와�부가세가�포함된�금액입니다

Mỳ ý ống với thịt bò viên
Rigatoni with Meatballs
미트볼을�곁들인�리가토니

 250.000

Thịt heo cốt lết phô mai với khoai tây chiên
Cheese Pork Cutlet with French Fries
감자튀김을�곁들인�치즈�돈가스

250.000

Mỳ ý sốt cà chua hoặc sốt kem
Seafood Spaghetti with Tomato Sauce
or Cream Sauce
해산물�스파게티�(토마토소스�또는�크림소스�중�선택)

250.000

KIDS' MENU
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Bánh xốp hạt dẻ và hạnh nhân các loại
Chestnut Dacquoise and Selection of Macarons
(Raspberry, Chocolate, Passion fruit)
밤�다쿠아즈와�마카롱(라즈베리,�초콜릿,�패션�후르츠)

 220.000

Bánh sô cô la mềm và mứt phúc bồn tử
và kem đá
Dark Chocolate Mousse with Raspberry Jelly
and Sorbet
라즈베리�젤리와�셔벗을�곁들인�다크�초콜릿무스

 180.000

Bánh mềm táo xanh và kem Caramel mặn
Green Apple Cheese Mousse with
Salted Caramel Ice Cream
솔티드�캐러멜�아이스크림을�곁들인�그린�애플�치즈무스

 220.000

Bánh táo nướng bột ngàn lớp và
kem va-ni-la
Pu� Pastry Apple Tart with Vanilla Ice Cream
바닐라�아이스크림을�곁들인�애플타르트

 190.000

Bánh mềm vị xoài và sô cô la sữa
Milk Chocolate Mango Dome
밀크�초콜릿�망고�돔

 250.000

Kem - Vani, Sô cô la, Dừa, Matcha, Caramel
Ice Cream - Choice of Vanilla, Chocolate, Coconut,
Matcha, Caramel
아이스크림�-�바닐라,�초콜릿,�코코넛,�말차,�캐러멜�중�선택

75.000

DESSERT

Kem trái cây - Chanh, Chanh dây, Dâu tây,
Xoài, Phúc bồn tử
Sorbet - Choice of Lime, Passion Fruit, Strawberry,
Mango, Raspberry
셔벗�-�라임,�패션�후르츠,�딸기,�망고,�라즈베리�중�선택

75.000

Trái cây tươi theo mùa
Fresh Seasonal Fruit Selection
신선한�제철�과일

250.000

Có thể điều chỉnh thực đơn chay
Vegetarian option available
채식�옵션�이용�가능


